
大切な表現 解説＆例文/重要表現 說明 & 例句 

◆第１１課 じゅんばんを言
い

う－温泉
おんせん

－ [〜てから]  

第 11 課 說出順序 –温泉- 

 

 

じゅんばんを 言
い

う/說出順序 

解
か い

 説
せ つ

/說明 

温泉
おんせん

に 入
は い

ってからごはんを 食
た

べます。 / 泡温泉之後再吃飯。 

 

～てから 

☆じゅんばんを 言
い

う 言
い

い 方
か た

です。 / ☆這是說出順序的說法。 

 

≪動詞
ど う し

の【て 形
け い

】≫に「から」をつけて、つなげます。 

在《動詞的【te 形】》之後加上“から”來連接。 

※【て 形
け い

】の 作
つ く

り 方
か た

は、第 2 課
だ い に か

を 見
み

てください。 / ※【te 形】的製作方式，請參閱第 2課。  

[例
れ い

]/ [例] 

[1] 勉強
べんきょう

します⇒[2] テレビを 見
み

ます / [1] 學習⇒ [2] 看電視 

勉強
べんきょう

してからテレビを 見
み

ます。 / 學習了之後再看電視。 

 

[1] テレビを 見
み

ます⇒[2] 勉強
べんきょう

します / [1] 看電視 ⇒ [2] 學習 

テレビを 見
み

てから 勉強
べんきょう

します。 / 看了電視之後再學習。  

 

[1] 顔
か お

を 洗
あ ら

います⇒[2] 朝
あ さ

ご 飯
は ん

を 食
た

べます / [1] 洗臉 ⇒ [2] 吃早餐 

顔
か お

を 洗
あ ら

ってから 朝
あ さ

ご 飯
は ん

を 食
た

べます。 / 洗了臉之後再吃早餐。  

 

きのうや 先週
せんしゅう

など、過去
か こ

の 話
はなし

では、最後
さ い ご

だけ「～ました」にします。 

昨天還有上週等，過去的事情，只有最後要改成“～ました”。 

[例
れ い

]/ [例] 

[1] 宿題
しゅくだい

をします⇒[2] お 風呂
ふ ろ

に 入
は い

ります / [1] 做功課 ⇒ [2] 洗澡 

（きのう、）宿題
しゅくだい

をしてからお 風呂
ふ ろ

に 入
は い

りました。 / (昨天)做了功課之後洗了澡。 

 

[1] 映画
え い が

を 見
み

ます⇒[2] 買
か

い 物
も の

をします / [1] 看電影 ⇒ [2] 買東西 

（先週
せんしゅう

の 日曜日
に ち よ う び

、）映画
え い が

を 見
み

てから 買
か

い 物
も の

をしました。 / (上週日) 看了電影之後買了東

西。 
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大切な表現 解説＆例文/重要表現 說明 & 例句 

◆第１１課 じゅんばんを言
い

う－温泉
おんせん

－ [〜てから]  

第 11 課 說出順序 –温泉- 

 

 

じゅんばんを 言
い

う 

例
れ い

 文
ぶ ん

 

宿題
しゅくだい

をやってから 寝
ね

ます。 

銀行
ぎ ん こ う

でお 金
か ね

をおろしてから 行
い

きます。 

今日
き ょ う

は 友達
と も だ ち

の 誕生
たんじょう

日
び

パーティーです。花
は な

を 買
か

ってから、友達
と も だ ち

の 家
い え

へ 行
い

きます。 

クラスのみんなで 話
は な

し 合
あ

ってから、先生
せんせい

に 意見
い け ん

を 聞
き

きに 行
い

こう。 

材料
ざいりょう

を 鍋
な べ

に 全部
ぜ ん ぶ

入
い

れてから、火
ひ

をつけてください。 

お 金
か ね

を 入
い

れてから、ボタンを 押
お

してください。 

私
わたし

は 毎朝
ま い あ さ

、家族
か ぞ く

がみんな 出
で

かけてから、家
い え

を 出
で

ます。 

電車
で ん し ゃ

に 乗
の

ってから、携帯
けいたい

電話
で ん わ

を 忘
わ す

れたことに 気
き

がついた。 

日本
に ほ ん

に 来
き

てから 日本語
に ほ ん ご

の 勉強
べんきょう

を 始
は じ

めました。 

本屋
ほ ん や

によってから、スーパーへ 夕飯
ゆ う は ん

の 材料
ざいりょう

を 買
か

いに 行
い

きました。 

 

A:「これからどこに 行
い

きますか？」 

B:「はじめに 清水寺
きよみずでら

を 見
み

てから、フリータイムになります。」 

 

A:「この 料理
り ょ う り

はどうやって 食
た

べればいいですか？」 

B:「しゃもじでよくまぜてから、お 茶碗
ち ゃ わ ん

によそって 食
た

べてください。」 

 

A:「家
い え

に 帰
か え

ってきてから 何
な に

してたの？」 

B:「ずっと 漫画
ま ん が

読
よ

んでた。」 

 

A:「コンサート 始
は じ

まるまで 3 0
さんじゅっ

分
ぷ ん

あるけどどうする？」 

B:「じゃあ、ちょっとお 茶
ち ゃ

してから 会場
かいじょう

入
は い

ろうよ。」 

 

A:「日曜日
に ち よ う び

の 練習
れんしゅう

、来
こ

られる？」 

B:「うん、ちょっと 遅
お そ

くなるけど。バイト 終
お

わってから 行
い

くね。」  
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說出順序 

例句 

做了功課之後再睡覺。  

在銀行領了錢之後再去。 

今天是朋友的生日宴會，買了花之後再去朋友家。 

班上大家討論了之後，再去問老師的意見吧。 

請將食材全部放進鍋子之後，再點火。 

請將錢放入之後，再按按鈕。 

我每天早上，家人都出了門之後，再出門。 

搭乘了電車之後，才察覺到忘了帶手機。 

來到了日本之後，才開始了日語的學習。 

去了一下書店之後，再去超市買了晚餐的食材。 

 

A: "接下來要去哪裡呢？" 

B: "首先參觀了清水寺之後，就是自由活動。" 

 

A: "這道菜要怎麼吃才好呢？" 

B: "請用飯杓好好攪拌了之後，再盛在碗裡吃。" 

 

A: "你回到家之後都做了些什麼呢？" 

B: "我都一直在看漫畫。" 

 

A: "到音樂會開演還有 30分鐘該怎麼辦呢？" 

B: "那麼，先喝一下飲料之後，再進會場吧。" 

 

A: "星期天的練習，能來嗎？" 

B: "可以，雖然會晚一點，我打完工之後就去。" 
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